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Wrth Industrie Service GmbH & Co. KG « Driliberg » D-97980 Bad Meargentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+NAGEL Sl

ACCETTAZIONE MERCE

oYotele

Quantita dichiarata:
Quantita affettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita imballj:

Conformita alle schedz(d'i allo: ‘ﬁf

§121

Data ¢Bhrolla:
Firm 96

Dear Sir or Madam:

T'Hank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

~ WURTH

CSEs0f
DELIVERY NOTE
Delivery Number 85235475
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 26.08.2021
Print Date 26.08.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
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Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +457931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07831 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

[893%6 $5%
SonLh 1t

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Prog. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
* Date 25.08.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhier
Line - Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084009 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW

i Lot 4308513625
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“PU = Pack unit

Worth Industrie Service GmbH & Co. G - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7031 91-4000 - infof@wuerth-industrio.com - www wusrth-industrie. com
Addreas: Drillberg - 97580 Bad Mergenthaim - Headguarter in Bad Mergenthaim - County court Uim HRA 680768

Unlimited partrer: Worth Industrie Servica Verwatungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Birkert, Rall Gehringer, Martin Jauls, Marcus Otto, Eberhard Schauber
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Ordine di Trasporto / Transport Order
Sender / Mittente VAT-D-No. / N° partita VA Date / Dt E : oy
03-SEP-2021 /.7?[.76)9/]"
DHL FREIGHT-WURTH ~
via delle industrie 1
I-20060 POZZUQOLQ MARTESANA (MI)
1278413000368070
Gollection address / Indirizo de! luogo di caric (di ritiro) Order CodelﬂminmproL D F 0036807
- L]
Delivery terms f Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Dfree domicile D X WOrks )
T el DHL GLOBAL FORWARDING (I
i f
L] st o saray POZZUOLO MARTESANA (MILAN
13xes pai [axes unpai
Clowpgn Doginnszge{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N" parfita VA ] glurwdgzldpag ] gm’;ﬂa'” I-20060 PCZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALTIA Dolt(h_ers nmpag.  [Tel:+39 02 95252-200
attri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I1-70026 MODUGNO DDU
Additiong! transpart insurance / Terminal relerence /
Assicurazione complementare
‘ T [Joes (e 0811090030329 Humero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merge s no
Currency/  Value for Insurnce / Customers relerence /
Valuta Valore d3 assicurare Riterimenli del cliente
NolRRT-FII-0001331]
Terminal di arrivo Contact tel.
Terminal de destination Numerg telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing ~ Description ol goods Cushoms taritl rumber] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantita Imballaggio  pescrizione della merce Tarifla doganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
10 |PAL VARIO 4980.0
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassanile in kg Tatate peso lordo in kg
Dim % omx om X tm = 3.696m 2.20 W 4,980.00 4980.0
Special sonsignments. / Richiesle particofari
E Special instructions / Istruzioni particolari Enclostires / Allegati
2
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g Collection at sender Delivery o consignee IMPORTANT Accarding to GMR, franspart damages have to be notonWhertrg@pod & || L%
Riliro dad mittente {onsegna 3l destinatarlo arder (POD) upon Selivery of the consigament. Damages ot visib extémaly el Iﬂ iy
g netified in writing to the respansible EBROCONNECT terminal mlmcﬂ gays aﬂﬂ;.dlllﬂl?
on| Cate /aa Gate / Data fa dei il
| vme/ oraria Timg / Grario
o
h-]
"G | Drivers signature / Firma dsirzulista Consigness signature Cansignee's name in block letters
5 Firma del destinatario Noma di chi firma in stampatello

Voo o cualita e quantita
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to alt DHL EUROCONNECT consugnman‘s
Tulte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportoc EUROGONNEGCT
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